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WETSONTWERP· 
tot wijziging van aiitikel 22 der wet van 30 December 1929, 
op de vergoeding der schade voortspruitende uit arbeid&• 

ongevallen overkomen aan de zeelieden. 

VERSLAG 
NAMK.\'S rm COMMI8SIE (1) {T J'l'(;}~lmAC"HT 

DOOR DEN H.EEL? MARCK. 

:\]E\'HOl'.\I", M1.1.\1-: HEEIIE.\, 

* * * 

Artikei 22 derzelfde wet. vermindert echter gezegde bij 
drage lot de helft voor ◄len reeder-stuurman die zijn eigen 
boot uitbaat hetzij allééu hetzij met eeno bemanning wier 
leden al of niet geassocieerd zijn . 

Waarom die gedeeltelijke vrijst.clling van de jaarlijksche · 
taks voor die bepanlrlc reeks recrlers ? Omdat. de wetgever 
van U}2!l - zoowcl als de llijzonrlere Commissie welke 
voormelde wet hcèfl voorbereid een beschermingsmaatregel 
heeft. meenen te moelen nemen ten gunste van <Ic kleine 
bodems -- waartusschen de hooien voor de garnalenvangst 
- ü1 andere woorden - den lasl der ongevallenverzekering 
minrler zwaa r heeft willen doen wrgrn op het klein ZC(' 
eigendom der nederige zeca rheiders. 

* • • 
( i) 111' ('0111111i~~j.., hestonrl uit rlr. hoeren Ansccl«. voorzit.tr-r, 

Bn1ssdn1an,, 1 )r,hn1ynP (lt.), llr ~clt1·ijv<"r, Eekr-lcrs. .f ,,,.i,, 
Mnick, M,wiën. 

PROJET DE LOI 
modifiant l'article 22 de la loi du 30 décembre 1929, 
sur la réparation des accidents du travail survenua 

aux gens de mer. 

RAPPORT 
FAI'l' Ali :XO~I DE LA C'OMMISSIOX 

i 
i 
1 
i 
! 

De Wet. van 3? December :1929 op de vergoeding der I La loi rlu 30_ décembre t92!l sur ln réparation <les acci 
schade voortspruitende uit de arbexlsongevallen aan <le ,. dents du travail survenus aux gens de mer, règle dans son 
zeelieden overkomen regelt, in haar derde hoofdstuk, de . chapitre Ill, l'assurance des accidents du travail survenant 

1 
arheidsongevallenverzekering der- visschers. · 1 aux pêcheurs. 

Zij voorziet, inderdaad, i11 haar artikel 20, voor fie ree- · Ellè prévoit, en effe!, dans son article 20, l'ohligation 
ders tm· visscheri] -- de reeders-stuurlieden inbegrepen - pour Jes nmnateurs de bâtiments de pèche - y compris les 
de verplichting aan te sluiten bij {le door ham· ingestelde patrons-armateurs - de saffilier ù la « Caisse comnnure 
" Gemeenschappelijke kas voor de Zeevisscherij " en, in ! de Ja pêché maritime", instituée par elle, el de verser ù 
die kas - welke in bepaakle gevallen op staatssteun kan ! celle caisse - rtui pour des cas déterminés a droit fi 1111 
aanspraak maken -, eene jaarlijksche bijdrage te stor- i subside de l'Etat - une cotisation annuelle par homme cm 
ten per ingescheepten man. Het bedrag {lier hij-1kage wordt ; harqué. Le montant de cette cotisation est déterminé par 
hij Koninklijk Besluit rnsIgesl1'1'.1. ! arrêté royal. 

PAR :)l. MARCK. 

JIAnA.\lf., JIESSIEl/11S, 

• •• 
Or, I'article 22 <le ln même loi réduit cette cotisation <le 

moitié pour le patron-armateur exploitant son propre bâti 
ment soit seul, soit avec 1m équipage dont les membres 
sont associés ou non. 

Pourquoi celte exonération partielle cle la taxe annuelle 
pour cette catégorie déterminée rl'armateurs ? Parce que 
le législateur de t !12!) - tout comme ln Commission sp(• 
ciale qni a prépnré la loi précitée - ont cm devoir pren 
dre une mesure tic protection en faveur rles petits ba 
teaux, - entre autres ceux uhlisrs à la pèche fie crevettes, 
- en d'autres t-0nnes, ont voulu alléger la charge <le l'as 
snranee des accidents 110111· ln petite wopri(•I(• maritime des 
humbles gens de mer. 

• • • 
( 1) La C'ornmission i'tait composée clc MM: Ansecle, prési 

dr-nt., Brussel mans. Dohruyn« (Il.), l)p Schrijver, Eekclcrs, 
.l oris, Mf\rck, i\láriën. 

û 
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Doch, tal van reeders-stuurlieden zijn, inmiddels, eige 
naar geworden van moderne gemotoriseerde visschersbo 
<lems voor volle zee, ter waarde van ettelijke honderd dui 
zenden Irank . Inderdaad, technische en economische fac 
toren hebben, deze laatste jaren, de kleine en de middel 
matige visscherij eene grondige evolutie doen ondergaan. 

Hier kan dus niet, althans niet voor veel {lezer schepen, 
nog spraak zijn van klcin-zeceigendom. En nochtans al de 
bedoelde reeders-stóurlleden, zonder uitzondeting, blijven 
de gedeeltelijke vrijstelling {Ier jaarlijksche bijdrage ge 
nieten, mits zij zich hevinrlen in de voorwaarden voorzien 
door voormeld artikel 22. 

H ieruit volgt, dal de " Gemeenschappelijke Kas voor de 
zeevissoheri] " hoe langer hoe meer het getal ziet aan 
grneie,n rlergenen welke zich op het voordeel va II artikel 22 
kunnen her-oeren - en beroepen - alhoewel zij, feitelijk, 
bij de andere reeders zouden moeten gerangschikt worden 
of blijven - dat die Kas een aanzienlijk {leet harer voor 
ziene inkomsten verliest, terwijl anderzijds {le Jast der 
door haar te betalen vergoedingen stijgt door {le vermeer 
dering van het aanta] kleine verzekeringen en door het bui 
tengewoon groot aantal, in de laatste tijden, overkomen 
ongevallen met doodelijken afloop - dat, eindelijk, <le 
readers die het stuurmanscbap zelf niet uitoefenen - en 
wel ook de Staat - het de kort aan geldmiddelen der Kas 
moeten dekken door eene verhoogde bijdrage. 

* 
* * 

Hel is dus noodzakelijk aan dien toestand een einde le 
maken en dit door het beperken van de gedeeltelijke vrij 
stelling der bijdrage tot de booten van visschers-stuurlieden, 
eigenaars van een vaartuig dat waarlijk slechts een klein 
zee-eigendorn is. 

Doch, wal geeft de iuaa t aan van het zee- en economisch 
belang van een visschersvaartuig ? 

De Hooge Raad voor Zeevisscherij, desaangaande ge 
raadpleegd, heeft de meening uitgedrukt dal die maat 
wordt aangegeven door de kracht van den mechanischen 
motor in werking gesteld aan boord van het schip en dat 
een kracht van 60 HP de grens aanduidt van het klein 
eigendom. 

Om de hierboven aangehaalde redenen, heeft de Regee 
ring op Hi December J930 een wetsontwerp ingediend de 
wijziging van artikel 22 der wet van 30 December Hl21J 
vonrziende en wel in dezen zin dat de bijdrage in de Ge 
meenschappelijke Kas verschuldigd door den reeder-stuur 
man die zijn eigen hooi exploiteert, hetzij alleen, hetzij 
niet een bemanning wier Ieder: die al clan niet deelnemend 
zijn, fol. de helft wordt verminderd, wanneer hel een schip 
betreft met oliemotor van minder· dan 60 HP, een met dek 
voorzien visscherszeilschi p of eru met liai fflek voorzien of 
open vaartuig. 

Ile Senaat heeft dat ontwerp op 21 Februari t 931 onge 
wijzigd goedgekeurd. Uwe Commissie stelt lJ voor die goed 
keuring te bckrnchligen. 

n« Y aorsiito», 

Il. \1:\1\CIL E. A.'\SEELE. 

Mais lie nombreux patrons-armateurs sont entretemps 
devenus propriétaires de bâtiments de pèche modernes dt: 
haute mer, à vapeur, valant plusieurs centaines de milliers 
<le francs. En effet, des Iacteurs d'ordre technique el éco 
nomique ont imprimé, ces dernières années, une évolution 
profonde à Ja petite el la moyenne pêche. 

Il ne peut donc plus, du moins pour un grand nombre de 
ces bateaux, être question de petite propriété maritime. 
Et pourtnnt tons· les pntrons-armnteurs visés, sans excep 
tion, continuent ù jouir de l'exonération partielle de la 
cotisation annuelle, pourvu qu'ils se trouvent dans les cou 
ditions prévues ù l'article n susmenuenuè. 
li s'en suil que la " Caisse co1111n1111e <le la pèche mai-i 

lime » voit de plus en plus augmenter le nombre tic ceux 
qui peuvent invoquer -- et (Jui invoquent -- l'avantage de 
l'article 22, bien que, de fait, ils devraient être classés ou 
rester dans la catégorie des autres armateurs ; r111e cette 
Caisse se voit privée d'une greinde partie de ses ressources 
escomptées, tandis que, d'autre part, la charge des indem 
nités à payer augmente par le rait fie l'accroissement du 
nombre des petites assurances cl du nombre épouvantable. 
ces derniers temps, d'accidents avec issue fatale; qu'enfin, 
les armateurs qui ne sont pas patrons, ainsi que l'Etat, 
doivent suppléer au déficit de ln Caisse par un supplément 
de cotisation. 

* ** 
Il importe donc de mettre fin à cet Hat de choses, en 

restreignant l'exonération partielle de la cotisation aux ar 
mements de patrons-pêcheurs propriétaires d'un bûtiment 
qui, effectivement, ne constitue qu'une petite propriété 
maritime. 

Mais qu·est-ce qui donne la mesure lie l'importance éro 
nomique et maritime d'un bâtiment de pèche ·? 

Le Conseil supérieur de la pèche maritime, consulté ù cc 
sujet, a émis l'avis que cette mesure est donnée par ta puis 
sance du moteur mécanique mis en œuvre ù bord du ba 
teau, el qu'une puissance <le 60 HP indique la limite <le ln 
petite propriété. 

C'est pour ces motifs que Je Gouvernement a déposé le 
l6 décembre 1!)30 un projet de loi modifiant J'article 22 
de Ja loi du 30 décembre 1929, en ce sens que la cotisation 
ù la Caisse commune, due par le patron armateur exploi 
tant son propre bâtiment soit seul, soit avec un éq11ipag1• 
dont les membres sont associés ou non, est réduite de moi 
tié, s'il s'agit d'un hûtimcnt à moteur ù l'huile de moins 
de 60 HP, d'un voilier de pèche ponté 011 d'une emharca 
tiou mi-pontée on ouverte. 

Le Sénat a approuve cc projet, sans le modifier, IP 
2~ février t 931. Votre Commission vous propose de vous y 
rallier. 

/,e Tlapporleur, 

H. ~IAl1CJ(. 

/,e Présùimt, 

E. A~SEELE. 


